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See the notice on TED website

736007-2026 - Hange
Poola – Mitmesugused toiduained – Dostawa artykułów ogólnospożywczych do jednostek 
oświatowych, dla których Miasto Mińsk Mazowiecki jest organem prowadzącym
OJ S 206/2026 23/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 6 w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: sekretariat@pm6mm.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 3 w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: sekretariat@pm3mm.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie z Oddziałem Specjalnym i Oddziałem Integracyjnym Nr 4 
im. Urszuli Smoczyńskiej w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: sekretariat@pm4.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 1 im. Stanisława Jachowicza w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: pm1mmz@gmail.com
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zespół Szkolno-Przedszkolny Nr 1 w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: zsp1mm@zsp1mm.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 1 im. Mikołaja Kopernika w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: sp1minskmaz@op.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 3 im. Jana Pawła II w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: szkola@sp3mm.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/736007-2026
mailto:sekretariat@pm6mm.edu.pl
mailto:sekretariat@pm3mm.pl
mailto:sekretariat@pm4.com.pl
mailto:pm1mmz@gmail.com
mailto:zsp1mm@zsp1mm.pl
mailto:sp1minskmaz@op.pl
mailto:szkola@sp3mm.pl


736007-2026 Page 2/51

Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 4 im. Powstańców Styczniowych w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: sekretariat@sp4mm.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 5 im. Józefa Wybickiego w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: sp5@post.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 6 im. Henryka Sienkiewicza w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: sekretariat@sp6.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 5 "Tęczowa Dolina" w Mińsku Mazowieckim
E-posti aadress: pm5mm@superszkolna.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do jednostek oświatowych, dla których 
Miasto Mińsk Mazowiecki jest organem prowadzącym
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa artykułów 
ogólnospożywczych do przedszkoli i szkół, dla których Miasto Mińsk Mazowiecki jest organem 
prowadzącym. Przedmiot zamówienia został podzielony na jedenaście części: 1) Dostawa 
artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego nr 1 w Mińsku Mazowieckim; 2) 
Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego nr 3 w Mińsku 
Mazowieckim; 3) Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego z 
Oddziałem Specjalnym i Oddziałem Integracyjnym nr 4 w Mińsku Mazowieckim; 4) Dostawa 
artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego nr 5 w Mińsku Mazowieckim; 5) 
Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego nr 6 w Mińsku 
Mazowieckim; 6) Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Zespołu Szkolno-Przedszkolnego 
nr 1 w Mińsku Mazowieckim. Zespół Szkolno-Przedszkolny nr 1 składa się z dwóch placówek:  
Przedszkole Miejskie nr 2, ul. Szkolna 3, 05-300 Mińsk Mazowiecki,  Szkoła Podstawowa nr 2 
im. Dąbrówki, ul. Dąbrówki 10, 05-300 Mińsk Mazowiecki; 7) Dostawa artykułów 
ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 1 im. Mikołaja Kopernika w Mińsku 
Mazowieckim; 8) Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 3 im. 
Jana Pawła II w Mińsku Mazowieckim; 9) Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły 
Podstawowej nr 4 im. Powstańców Styczniowych w Mińsku Mazowieckim; 10) Dostawa 
artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 5 im. Józefa Wybickiego w Mińsku 
Mazowieckim; 11) Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 6 im. 
Henryka Sienkiewicza w Mińsku Mazowieckim. 2. Opisy poszczególnych produktów oraz ich 
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przewidywane ilości zostaną wskazane w Kalkulacjach asortymentowo-cenowych, które będą 
stanowiły załączniki do Specyfikacji Warunków Zamówienia. 3. Dostarczane produkty muszą: 
1) spełniać normy określone w: a) ustawie z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie 
żywności i żywienia (Dz.U. z 2023 r. poz. 1448); b) rozporządzeniu Ministra Zdrowia z dnia 16 
lutego 2026 r. w sprawie grup środków spożywczych przeznaczonych do sprzedaży dzieciom i 
młodzieży w jednostkach systemu oświaty oraz wymagań, jakie muszą spełniać środki 
spożywcze stosowane w ramach żywienia zbiorowego dzieci i młodzieży w tych jednostkach 
(Dz.U. z 2216 r., poz. 197) – rozporządzenie obowiązujące od 1 września 2026 r. 2) być 
świeże, z okresami ważności odpowiednimi dla dostarczanych produktów i zgodnymi z 
wymaganiami określonymi w Opisie przedmiotu zamówienia, wysokiej jakości, bez wad 
fizycznych; 3) być oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, w języku polskim. 4. 
Dostarczając zamówione produkty Wykonawca ma obowiązek dokonać na własny koszt 
rozładunku produktów, włącznie z ich wniesieniem do pomieszczenia wskazanego przez 
Zamawiającego w danej placówce oświatowej. 5. Dostawy będą odbywały się od poniedziałku 
do piątku. 6. Rozliczenie należności będzie się odbywało na podstawie dokumentu odbioru 
towaru oraz faktury wystawionej przez Wykonawcę po zrealizowaniu części dostaw. 7. Termin 
realizacji przedmiotu umowy: od 02.01.2027 r. do 31.12.2027 r. 8. Zamawiający zastrzega 
możliwość dostosowania terminu realizacji umowy, w przypadku gdy umowa w danej części 
postępowania nie zostanie zawarta do dnia 02.01.2027 r. w szczególności z powodu 
nierozstrzygnięcia danej części postępowania przetargowego lub braku środków finansowych. 
9. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo winno być załączone do oferty. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców wraz z ofertą Wykonawcy 
składają : 1) odrębne oświadczenie o którym mowa w Rozdziale X ust. 1 pkt 2. Oświadczenie 
to potwierdza brak podstaw do wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu; 2) odrębne oświadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, o którym mowa w Rozdziale X ust. 1 pkt 3; 3) oświadczenie 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie zgodnie z Załącznikiem Nr 11 do 
SWZ. 10. Przed podpisaniem umowy wyłoniony Wykonawca zobowiązany jest do 
przedłożenia kopii umowy regulującej współpracę podmiotów wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, w przypadku wyboru, jako najkorzystniejszej oferty złożonej przez te 
podmioty. 11. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.), tj. wykonawców 
działających na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji, 2) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do 
podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa 
w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na 
których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. Szczegółowe informacje 
zostały określone w Rozdziałach VIII, X i XI SWZ.
Menetluse tunnus: ed683100-e41a-4147-822d-3cf75daf16f8
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Eelmine teade: 534192-2026
Sisemine tunnus: WI.271.17.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Działając na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu wyznacza termin 
składania ofert krótszy niż termin określony w ust. 1 cytowanego artykułu, z uwagi na fakt 
uprzedniego opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej wstępnego ogłoszenia 
informacyjnego na profilu nabywcy (Numer publikacji ogłoszenia:534192-2026 , Numer 
wydania Dz.U. S: 147/2026, Data publikacji: 03/08/2026) w zakresie przedmiotowego 
zamówienia. Jednocześnie ww. ogłoszenie zawierało wszystkie informacje wymagane dla 
ogłoszenia o zamówieniu, w zakresie, w jakim były one dostępne w chwili publikacji 
wstępnego ogłoszenia informacyjnego i zostało przekazane do publikacji Urzędowi Publikacji 
Unii Europejskiej dnia 31.07.2026r. tj. co najmniej 35 dni i nie więcej niż 12 miesięcy przed 
dniem przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. Z uwagi 
na wykazany stan faktyczny i prawny , przesłankę określoną w art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych uznać należy za spełnioną, dzięki czemu możliwym jest 
skorzystanie z uprawnienia do skrócenia terminu składania ofert w przetargu nieograniczonym 
na wykonanie przedmiotowego zadania.
Menetluskorra kirjeldus: I. Szczegółowe warunki dotyczące postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego są określone w SWZ. SWZ zawiera informacje dotyczące przedmiotu 
zamówienia, warunków udziału w postępowaniu, warunków uczestnictwa wykonawców w 
postępowaniu, kryteria oceny ofert oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego 
sporządzenia i złożenia oferty przez wykonawców, a także projektowane postanowienia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. Cała dokumentacja przetargowa dostępna jest na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania pod adresem  https://platformazakupowa.pl
II. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja pomiędzy Zamawiającym a 
Wykonawcami, odbywa się elektronicznie przy użyciu strony internetowej: Informacje o 
środkach komunikacji  elektronicznej oraz https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293.
informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i 
odbierania korespondencji elektronicznej zostały opisane w Rozdziale XIV SWZ. III. 
Zamawiający nie wymaga przedmiotowych środków dowodowych. IV. Informacje dotyczące 
ochrony danych osobowych zostały zawarte w Rozdziale II SWZ. V. Postępowanie 
prowadzone jest w języku polskim. W związku z powyższym wszystkie dokumenty lub 
oświadczenia składane przez Wykonawców sporządzone w języku obcym składane są wraz z 
tłumaczeniem na język polski. VI. 1. Oświadczenia i dokumenty które Wykonawca jest 
zobowiązany złożyć do wyznaczonego terminu składania ofert: 1) Formularz ofertowy wraz z 
odpowiednim formularzem asortymentowocenowym w odniesieniu do części, na którą 
Wykonawca składa ofertę tj.: a) dla części 1 formularz ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.1 
do SWZ wraz z formularzem asortymentowocenowym (Załącznik 4.1 do SWZ) – jeśli dotyczy, 
b) dla części 2 formularz ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.2 do SWZ wraz z formularzem 
asortymentowocenowym (Załącznik 4.2 do SWZ) – jeśli dotyczy, c) dla części 3 formularz 
ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.3 do SWZ wraz z formularzem asortymentowocenowym 
(Załącznik 4.3 do SWZ) – jeśli dotyczy, d) dla części 4 formularz ofertowy, stanowiący 
załącznik nr 1.4 do SWZ wraz z formularzem asortymentowocenowym (Załącznik 4.4 do SWZ) 
– jeśli dotyczy, e) dla części 5 formularz ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.5 do SWZ wraz z 
formularzem asortymentowocenowym (Załącznik 4.5 do SWZ) – jeśli dotyczy, f) dla części 6 
formularz ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.6 do SWZ wraz z formularzem 
asortymentowocenowym (Załącznik 4.6 do SWZ) – jeśli dotyczy, g) dla części 7 formularz 
ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.7 do SWZ wraz z formularzem asortymentowocenowym 
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(Załącznik 4.7 do SWZ) – jeśli dotyczy; h) dla części 8 formularz ofertowy, stanowiący 
załącznik nr 1.8 do SWZ wraz z formularzem asortymentowocenowym (Załącznik 4.8 do SWZ) 
– jeśli dotyczy; i) dla części 9 formularz ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.9 do SWZ wraz z 
formularzem asortymentowocenowym (Załącznik 4.9 do SWZ) – jeśli dotyczy; j) dla części 10 
formularz ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.10 do SWZ wraz z formularzem 
asortymentowocenowym (Załącznik 4.10 do SWZ) – jeśli dotyczy; k) dla części 11 formularz 
ofertowy, stanowiący załącznik nr 1.11 do SWZ wraz z formularzem asortymentowocenowym 
(Załącznik 4.11 do SWZ) – jeśli dotyczy. 2) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. 
Oświadczenie składa się na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Zamawiający zaleca wykorzystanie formularza JEDZ 
udostępnionego przez Zamawiającego stanowiącego Załącznik Nr 10 do SWZ. Wykonawca 
może wypełnić JEDZ za pomocą elektronicznego narzędzia dostępnego na stronie 
internetowej: . Wykonawca przygotowując JEDZ wypełnia: a) Część I:  http://espd.uzp.gov.pl.
Informacje dotyczące postępowania o udzielenie zamówienia, b) Część II: Informacje 
dotyczące wykonawcy, sekcja A, B, C, Część II: sekcja D o ile jest to wiadome, podać nazwy 
proponowanych podwykonawców. Wykonawca nie jest zobowiązany do przedstawienia dla 
każdego podwykonawcy informacji wymaganych w części II Sekcja A i B oraz części III 
jednolitego dokumentu; c) Część III: Podstawy wykluczenia – w zakresie informacji 
dotyczących podstaw wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1, 
4, 5, 7, 8 ustawy Pzp oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. (t.j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 514) o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; stanowiących krajową 
podstawę wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu wskazaną w części III sekcja D; 
d) Część IV: Kryteria kwalifikacji – w zakresie sekcji alfa – Ogólne oświadczenie dotyczące 
wszystkich kryteriów kwalifikacji; e) Część VI: Oświadczenia końcowe. 3) Oświadczenie w 
zakresie braku podstaw wykluczenia, o których mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 
z późn. zm.) – zgodnie z Załącznikiem Nr 2 do SWZ. 4) W celu potwierdzenia, że osoba 
działająca w imieniu wykonawcy, wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, podmiotu udostępniającego zasoby jest umocowana do jego reprezentowania, 
Zamawiający żąda od wykonawcy odpisu lub informacji z KRS, CEiDG lub innego właściwego 
rejestru lub wskazania danych umożliwiających Zamawiającemu dostęp do tych dokumentów. 
Szczegółowe informacje zostały opisane w Rozdziale X SWZ.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15500000 Piimatooted, 15896000 
Sügavkülmutatud tooted

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Konstytucji 3 Maja 1  
Linn: Mińsk Mazowiecki

http://espd.uzp.gov.pl
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Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
Lisateave: Nieograniczony, pełny, bezpośredni i bezpłatny dostęp do dokumentów 
zamówienia zostanie umożliwiony pod adresem internetowym: https://platformazakupowa.pl
/transakcja/1352293

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1.Urząd Miasta Mińsk Mazowiecki został wyznaczony do przeprowadzenia 
postępowań przetargowych na podstawie Zarządzenia nr 80/26/24 Burmistrza Miasta Mińsk 
Mazowiecki z dnia 30 lipca 2024 r. w imieniu następujących jednostek oświatowych: 1) 
Przedszkole Miejskie nr 1, ul. Tadeusza Kościuszki 22, 05300 Mińsk Mazowiecki; 2) 
Przedszkole Miejskie nr 3, ul. Konstytucji 3 Maja 10, 05300 Mińsk Mazowiecki; 3) Przedszkole 
Miejskie z Oddziałem Specjalnym i Oddziałem Integracyjnym nr 4, ul. Juliana Tuwima 2, 
05300 Mińsk Mazowiecki; 4) Przedszkole Miejskie nr 5 „Tęczowa dolina”, ul. Konstytucji 3 
Maja 11, 05300 Mińsk Mazowiecki; 5) Przedszkole Miejskie nr 6, ul. Warszawska 250/81, 
05300 Mińsk Mazowiecki; 6) Zespół Szkolno - Przedszkolny nr 1: Przedszkole Miejskie nr 2, 
ul. Szkolna 3, 05300 Mińsk Mazowiecki, Szkoła Podstawowa nr 2 im. Dąbrówki, ul. Dąbrówki 
10, 05300 Mińsk Mazowiecki 7) Szkoła Podstawowa nr 1 im. Mikołaja Kopernika, ul. Mikołaja 
Kopernika 9, 05300 Mińsk Mazowiecki; 8) Szkoła Podstawowa nr 3 im. Jana Pawła II, ul. 
Budowlana 2, 05300 Mińsk Mazowiecki; 9) Szkoła Podstawowa nr 4 im. Powstańców 
Styczniowych, ul. Siennicka 17, 05300 Mińsk Mazowiecki; 10) Szkoła Podstawowa nr 5 im. 
Józefa Wybickiego, ul. Małopolska 11, 05300 Mińsk Mazowiecki; 11) Szkoła Podstawowa nr 6 
im. Henryka Sienkiewicza, ul. Sosnkowskiego 1, 05300 Mińsk Mazowiecki. Każda jednostka 
oświatowa udzieli zamówienia w swoim imieniu i na swoją rzecz.2. Podmiotowe środki 
dowodowe potwierdzające brak podstaw do wykluczenia 2.1 Zamawiający, zgodnie z art. 126 
ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie nie krótszym niż 10 dni od wezwania, aktualnych na dzień złożenia, 
następujących podmiotowych środków dowodowych, potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 
ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienia publiczne tytułem środka karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
zgodnie z treścią Załącznika Nr 3 do SWZ. 3) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub 
opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; 4) zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności; 5) odpisu lub informacji z KRS lub z CEiDG w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 6) 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z 
innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 
1 pkt 6 ustawy Pzp, e) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, odnośnie do naruszenia obowiązków 
dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 
stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1170), f) art. 109 ust. 1 
pkt 5, 7, 8 ustawy Pzp zgodnie z Załącznikiem Nr 7 do SWZ; 7) oświadczenia Wykonawcy, że 
nie podlega wykluczeniu: a) na podstawie przesłanek określonych w z art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. 
z 2025 r. poz. 514), b) w zakresie braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.), art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) – zgodnie z 
Załącznikiem nr 9 do SWZ. 2.2 W przypadku polegania na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, Wykonawca jest zobowiązany złożyć następujące podmiotowe środki dowodowe 
potwierdzające, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania: 1) Informację z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 2.1 ppkt 1); 
2) Zaświadczenie naczelnika urzędu skarbowego, o którym mowa w pkt 2.1 ppkt 3); 3) 
Zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, o którym mowa w pkt 2.1 ppkt 4); 4) 
odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 2.1 ppkt 5); 5) (wykreślono) treść ppkt 5 
zamieszczono w sekcji "Zmiana"; 6) oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia, o 
których mowa w pkt 2.1 ppkt 7 lit. a – zgodnie z załącznikiem nr 12 do SWZ). 2.3 Zgodnie z 
treścią art. 127 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz 
danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. 
o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca 
wskazał w jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków. 3. 
Podmiotowe środki dowodowe, potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
Zamawiający, zgodnie z art. 126 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie nie krótszym niż 10 dni od wezwania, 
do złożenia aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych, 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu: 1) dokumentu 
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potwierdzającego dokonanie zgłoszenia działalności właściwemu Wojewódzkiemu 
Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno Spożywczych, w zakresie wymaganym 
przepisami ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości handlowej artykułów rolnospożywczych, 
umożliwiającym realizację dostaw artykułów objętych daną częścią zamówienia; 2) dokumentu 
potwierdzającego wpis zakładu do rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli 
Państwowej Inspekcji Sanitarnej lub dokumentu potwierdzającego zatwierdzenie zakładu 
wydanego przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie działalności 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, dla których 
właściwym organem nadzoru jest Państwowa Inspekcja Sanitarna; 3) dokumentu 
potwierdzającego wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy 
organ Inspekcji Weterynaryjnej lub dokumentu potwierdzającego zatwierdzenie zakładu 
wydanego przez właściwy organ Inspekcji Weterynaryjnej, w zakresie działalności 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, dla których 
właściwym organem nadzoru jest Inspekcja Weterynaryjna; 4) Wykazu narzędzi, wyposażenia 
zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy w celu wykonania zamówienia 
publicznego, w którym Wykonawca wskaże rodzaj/typ środka transportu, numer rejestracyjny, 
wraz z informacją o podstawie dysponowania tymi zasobami. Przedstawiony przez 
Wykonawcę wykaz powinien potwierdzać spełnianie warunku udziału w postępowaniu, o 
którym mowa w Rozdziale IX pkt 4 SWZ – zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik Nr 6 do 
SWZ. 4. Wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych może 
złożyć Certyfikat Szczegółowe informacje Rozdz. X SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający 
działając na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp w przedmiotowym postępowaniu najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 11
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 11

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp.
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Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy 
Pzp.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp.
Tõsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część 1: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego Nr 1 w 
Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.1 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.1 
do SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
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Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część 2: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego nr 3 w 
Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.2 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.1 
do SWZ.
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted, 
15500000 Piimatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
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okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Część 3: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego z 
Oddziałem Specjalnym i Oddziałem Integracyjnym nr 4 w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.3 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted, 
15500000 Piimatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
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zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Część 4: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego nr 5 
„Tęczowa dolina” w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.4 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted, 
15500000 Piimatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
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Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
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Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0005

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Pealkiri: Część 5: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Przedszkola Miejskiego nr 6 w 
Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.5 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted, 
15500000 Piimatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
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przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
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Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
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wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Część 6: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Zespołu Szkolno – 
Przedszkolnego nr 1 w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.6 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.2 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
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zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
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zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Część 7: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 1 im. 
Mikołaja Kopernika w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.7 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.3 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
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umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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5.1.
 
Osa: LOT-0008
Pealkiri: Część 8: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 3 im. 
Jana Pawła II w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.8 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.4 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
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warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.



736007-2026 Page 35/51

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0009
Pealkiri: Część 9: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 4 im. 
Powstańców Styczniowych w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.9 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.5 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
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prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0010
Pealkiri: Część 10: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 5 im. 
Józefa Wybickiego w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.10 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.6 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
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Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
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lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

5.1.  Osa: LOT-0011
Pealkiri: Część 11: Dostawa artykułów ogólnospożywczych do Szkoły Podstawowej nr 6 im. 
Henryka Sienkiewicza w Mińsku Mazowieckim.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz asortymentowo-
cenowy, stanowiący Załącznik nr 4.11 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 5.7 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 03210000 Teravili ja kartulid, 15410000 Loomsed või taimsed toorõlid 
ja rasvad, 15600000 Jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted, 15870000 Maitseained, 
15890000 Mitmesugused toiduained ja kuivatatud tooted, 15896000 Sügavkülmutatud tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 02/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin związania ofertą: 26.01.2027r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca dysponował środkami 
transportu odpowiednimi do rodzaju asortymentu objętego przedmiotem zamówienia, 
zapewniającymi zachowanie wymaganych warunków przewozu żywności, w szczególności 
wymaganej temperatury. 1) W przypadku składania oferty na jedną część lub maksymalnie 
cztery części zamówienia Wykonawca musi dysponować: a) co najmniej jednym środkiem 
transportu odpowiednim do przewozu produktów niewymagających transportu w stanie 
zamrożonym oraz co najmniej jednym odrębnym środkiem transportu odpowiednim do 
przewozu produktów mrożonych; albo b) co najmniej jednym środkiem transportu 
wyposażonym w niezależne komory, umożliwiające jednoczesny przewóz produktów 
niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz produktów mrożonych, z 
zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów warunków temperaturowych. 
2) W przypadku składania oferty na pięć lub więcej części zamówienia Wykonawca musi 
dysponować: a) co najmniej dwoma środkami transportu odpowiednimi do przewozu 
produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz co najmniej dwoma 
odrębnymi środkami transportu odpowiednimi do przewozu produktów mrożonych; albo b) co 
najmniej dwoma środkami transportu wyposażonymi w niezależne komory, umożliwiające 
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jednoczesny przewóz produktów niewymagających transportu w stanie zamrożonym oraz 
produktów mrożonych, z zachowaniem wymaganych dla poszczególnych grup produktów 
warunków temperaturowych. 3) Środki transportu, o których mowa w ppkt 1 i 2, muszą być 
przystosowane do przewozu żywności oraz zapewniać zachowanie warunków higienicznych i 
temperatury wymaganej dla przewożonego asortymentu, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa oraz wymaganiami dotyczącymi poszczególnych produktów. 4) W 
przypadku środków transportu przeznaczonych do przewozu produktów mrożonych 
Wykonawca musi zapewnić utrzymanie temperatury wymaganej dla tych produktów przez cały 
okres transportu. 5) W przypadku wykorzystania środka transportu wyposażonego w 
niezależne komory, każda z komór musi umożliwiać utrzymanie warunków temperaturowych 
właściwych dla przewożonej w niej grupy produktów, bez negatywnego wpływu na 
bezpieczeństwo i jakość pozostałego przewożonego asortymentu.

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że posiada: 1) 
zgłoszoną właściwemu Wojewódzkiemu Inspektorowi Jakości Handlowej Artykułów Rolno-
Spożywczych (WIJHARS) działalność w zakresie produkcji, składowania, konfekcjonowania 
lub obrotu artykułami rolno-spożywczymi, zgodnie z ustawą z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakości 
handlowej artykułów rolno-spożywczych, w zakresie objętym obowiązkiem zgłoszenia i 
umożliwiającym realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, 2) wpis do 
właściwego rejestru zakładów podlegających urzędowej kontroli organów Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej lub w przypadkach wymaganych przepisami prawa, zatwierdzenie zakładu 
przez właściwy organ Państwowej Inspekcji Sanitarnej, w zakresie umożliwiającym realizację 
dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia, które podlegają nadzorowi Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia, 3) wpis do właściwego rejestru lub wykazu prowadzonego przez właściwy organ 
Inspekcji Weterynaryjnej albo zatwierdzenie zakładu przez właściwy organ Inspekcji 
Weterynaryjnej, jeżeli jest ono wymagane przepisami prawa, w zakresie umożliwiającym 
realizację dostaw produktów objętych daną częścią zamówienia - w przypadku działalności w 
zakresie produktów pochodzenia zwierzęcego podlegającej nadzorowi Inspekcji 
Weterynaryjnej. Z przedłożonych dokumentów musi wynikać, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do prowadzenia działalności odpowiadającej rodzajowi i zakresowi produktów 
objętych daną częścią zamówienia, na którą składa ofertę, w szczególności w zakresie ich 
produkcji, składowania, konfekcjonowania, obrotu lub dystrybucji – odpowiednio do rodzaju 
prowadzonej działalności. W przypadku gdy obowiązujące przepisy nie wymagają od 
Wykonawcy dokonania zgłoszenia, uzyskania wpisu do rejestru lub uzyskania zatwierdzenia 
zakładu dla danego rodzaju prowadzonej działalności, Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedłożenia dokumentu w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Waga: 100%, 100,00 punktów otrzyma oferta z zaoferowaną najniższą ceną brutto 
za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części. W tym kryterium oceniana 
będzie cena brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia w danej części, 
wyliczona na formularzu asortymentowocenowym, zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale XIX i wpisana w ust. 1 formularza ofertowego. Wykonawca w tym kryterium może 
otrzymać maksymalnie 100,00 punktów za zaoferowanie najniższej ceny brutto, pozostali 
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będą oceniani wg następującego wzoru: Kc = Najniższa cena brutto zaoferowana w 
postępowaniu/ Cena brutto badanej oferty × 100 pkt. Szczegółowe informacje zostały zawarte 
w Rozdziale XX SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
Lisateave: 1.Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2.Informację z otwarcia 
ofert Zamawiający udostępni w sekcji „Komunikaty” na stronie prowadzonego postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352293
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obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Mińsk Mazowiecki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Mińsk Mazowiecki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Mińsk Mazowiecki

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 1 im. Stanisława Jachowicza w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822-23-26-982
Postiaadress: ul. Tadeusza Kościuszki 22
Linn: Mińsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: pm1mmz@gmail.com
Telefon: +48 257584945
Internetiaadress: http://www.przedszkole1mm.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 3 w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822-23-26-953
Postiaadress: ul. Konstytucji 3 Maja 10
Linn: Minsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@pm3mm.pl
Telefon: +48 257582509
Internetiaadress: https://pm3mm.pl/

mailto:pm1mmz@gmail.com
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Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie z Oddziałem Specjalnym i Oddziałem Integracyjnym Nr 4 
im. Urszuli Smoczyńskiej w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822-23-26-976
Postiaadress: ul. Tuwima 2
Linn: Mińsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@pm4.com.pl
Telefon: +48 257582414
Internetiaadress: https://pm4.com.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 6 w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822 23 26 858
Postiaadress: ul. Warszawska 250/81
Linn: Minsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@pm6mm.edu.pl
Telefon: +48 257591880
Internetiaadress: https://www.pm6mm.edu.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0008
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 1 im. Mikołaja Kopernika w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822 23 61 665
Postiaadress: ul. Kopernika 9
Linn: Mińsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp1minskmaz@op.pl
Telefon: +48 25 758 2122
Internetiaadress: https://www.sp1kopernik.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0009

https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
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Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 3 im. Jana Pawła II w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822 23 61 659
Postiaadress: ul. Budowlana 2
Linn: Minsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: szkola@sp3mm.pl
Telefon: +48 25 758 95 47
Internetiaadress: https://www.sp3mm.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0010
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 4 im. Powstańców Styczniowych w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822 23 61 642
Postiaadress: ul. Siennicka 17
Linn: Minsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@sp4mm.edu.pl
Telefon: +48 25 758 56 11
Internetiaadress: https://sp4mm.szkolnastrona.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0011
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 5 im. Józefa Wybickiego w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822 10 46 051
Postiaadress: ul. Małopolska 11
Linn: Mińsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp5@post.pl
Telefon: +48 257 59 6534
Internetiaadress: https://sp5minskmaz.edu.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0012
Ametlik nimi: Szkoła Podstawowa Nr 6 im. Henryka Sienkiewicza w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822 106 6272
Registreerimisnumber: NIP: 822 106 6272
Postiaadress: ul. Sosnkowskiego 1
Linn: Mińsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300

mailto:szkola@sp3mm.pl
https://www.sp3mm.pl/
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Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@sp6.edu.pl
Telefon: +48 25 759 35 08
Internetiaadress: https://www.sp6.edu.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0013
Ametlik nimi: Zespół Szkolno-Przedszkolny Nr 1 w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 8222354659
Postiaadress: ul. Dąbrówki 10
Linn: Minsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: zsp1mm@zsp1mm.pl
Telefon: +48 257582544
Internetiaadress: https://zsp1mm.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0014
Ametlik nimi: Miasto Mińsk Mazowiecki
Registreerimisnumber: 8222146599
Postiaadress: ul. Konstytucji 3 Maja 1
Linn: Mińsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://www.minsk-maz.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Tugiteenuse osutaja
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0015
Ametlik nimi: Przedszkole Miejskie Nr 5 "Tęczowa Dolina" w Mińsku Mazowieckim
Registreerimisnumber: NIP: 822-23-27-639
Postiaadress: ul. Konstytucji 3 Maja 11
Linn: Minsk Mazowiecki
Sihtnumber: 05-300
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: pm5mm@superszkolna.pl
Telefon: +48 257583540
Internetiaadress: https://pm5minskmazowiecki.superszkolna.pl/
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Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0016
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 700314-2026
Muudatuse peamine põhjus: Teave ajakohastatud

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Punkti tunnus: LOT-0002
Punkti tunnus: LOT-0003
Punkti tunnus: LOT-0004
Punkti tunnus: LOT-0005
Punkti tunnus: LOT-0006
Punkti tunnus: LOT-0007
Punkti tunnus: LOT-0008
Punkti tunnus: LOT-0009
Punkti tunnus: LOT-0010
Punkti tunnus: LOT-0011
Muudatuste kirjeldus: 1.Zmiana terminu składania ofert (zmiana 29.10.2026r. godz. 11:00) , 
otwarcia ofert ( (zmiana 29.10.2026r. godz. 11:05) oraz terminu związania ofertą (zmiana 

https://platformazakupowa.pl/pn/minsk_maz
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https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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26.01.2027r.) 2. Zmiana w zakresie Podmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
brak podstaw do wykluczenia: oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, zmiana treści załącznika nr 7 do 
SWZ oraz dodano załącznik nr 13 do SWZ - Oświadczenie o aktualności Podmiotu trzeciego. 
Rozdział X. Oświadczenia i dokumenty jakie zobowiązani są złożyć Wykonawcy ust. 2. pkt. 
2.2. ppkt 5, otrzymuje brzmienie: „5) oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, 
d) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących 
płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o 
podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1170), e) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8 
ustawy Pzp - zgodnie z Załącznikiem Nr 13 do SWZ” 3. Załącznik nr 10 do SWZ - 
Oświadczenie JEDZ otrzymał brzmienie w postaci Załącznika nr 10 do SWZ - Oświadczenie 
JEDZ _22.10.2026 . Wszystkie zmiany zostały opisane w dokumentach postępowania 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
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Teate tunnus/versioon: a99a2cbd-1527-417b-b650-5986e90bb403  -  01
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Teate saatmise kuupäev: 22/10/2026 10:13:50 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 736007-2026
ELT S väljaande number: 206/2026
Avaldamise kuupäev: 23/10/2026
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